


IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED KINGDOM

Applies to power adaptor

Connecting the Plug and Cord

IMPORTANT: 
THE WIRES IN THE MAINS LEAD ARE COLOURED IN ACCORDANCE WITH 

THE FOLLOWING CODE:

BLUE: 	 NEUTRAL

BROWN: 	 LIVE

As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not correspond with 

the coloured markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked 

with the letter N or coloured BLACK.

The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked 

with the letter L or coloured RED.

Make sure that neither core is connected to the earth terminal of the three pin plug.

FCC INFORMATION (U.S.A)

1.	 IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!
This product, when installed as indicated in the instructions contained in this manual, meets FCC requirements. 

Modifications not expressly approved by Yamaha may void your authority, granted by the FCC, to use the product.

2.	 IMPORTANT: 
When connecting this product to accessories and/or another product use only high quality shielded cables. Cable/s 

supplied with this product MUST be used. Follow all installation instructions. Failure to follow instructions could void 

your FCC authorization to use to use this product in the USA.

3.	 NOTE: 
This product has been tested and found to comply with the requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for Class 

“B” digital devices. Compliance with these requirements provides a reasonable level of assurance that your use of this 

product in a residential environment will not result in harmful interference with other electronic devices. This equipment 

generates/uses radio frequencies and, if not installed and used according to the instructions found in the users manual, 

may cause interference harmful to the operation of other electronic devices. Compliance with FCC regulations does not 

guarantee that interference will not occur in all installations. If this product is found to be the source of interference, 

which can be determined by turning the unit “OFF” and “ON”, please try to eliminate the problem by using one of the 

following measures:

Relocate either this product or the device that is being affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different branch (circuit breaker or fuse) circuits or install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/reorient the antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead, 

change the lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory results, please contact the local retailer authorized to distribute 

this type of product. If you can not locate the appropriate retailer, please contact Yamaha Corporation of America, 

Electronic Service Division, 6600 Orangethorpe Ave, Buena Park, CA 90620

The above statements apply ONLY to those products distributed by Yamaha Corporation of America and its subsidiaries.
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Для инструментов с заземленным кабелем питания
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Электропитание/кабель питания
•	 Подключайте только к электросети с 
соответствующим напряжением и защитным 
заземлением. Неправильное заземление может 
вызвать поражение электрическим током.

Беречь от воды
•	 Не держите инструмент там, где он может попасть 
под дождь, рядом с водой, а также в сырых и 
влажных помещениях. Не ставьте на него емкости 
с жидкостью, которая может пролиться и попасть в 
отверстия.

Беречь от огня
•	 Не ставьте на инструмент зажженные свечи и другие 
подобные предметы. Горящий предмет может упасть 
и вызвать пожар.

ВНИМАНИЕ!

Место установки
•	 При установке инструмента убедитесь в том, что 
используемая электрическая розетка легкодоступна. 	
При возникновении какого-либо сбоя или 
неисправности немедленно отключите питание 
инструмента и отсоедините кабель питания от 
электросети.	
Даже если питание устройства отключено, 
инструмент продолжает в минимальном количестве 
потреблять электроэнергию.	
Если инструмент не используется в течение 
длительного времени, отсоедините кабель питания от 
электросети.

Для инструментов с незаземленным кабелем питания
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Беречь от воды
•	 Не держите инструмент там, где он может попасть 
под дождь, рядом с водой, а также в сырых и 
влажных помещениях. Не ставьте на него емкости 
с жидкостью, которая может пролиться и попасть в 
отверстия.

Беречь от огня
•	 Не ставьте на инструмент зажженные свечи и другие 
подобные предметы. Горящий предмет может упасть 
и вызвать пожар.

ВНИМАНИЕ!

Место установки
•	 При установке инструмента убедитесь в том, что 
используемая электрическая розетка легкодоступна. 	
При возникновении какого-либо сбоя или 
неисправности немедленно отключите питание 
инструмента и отсоедините кабель питания от 
электросети.	
Даже если питание устройства отключено, 
инструмент продолжает в минимальном количестве 
потреблять электроэнергию.	
Если устройство не используется в течение 
длительного времени, отсоедините кабель питания от 
электросети.

Для инструментов с блоком питания
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Беречь от воды
•	 Не держите инструмент там, где он может попасть 
под дождь, рядом с водой, а также в сырых и 
влажных помещениях. Не ставьте на него емкости 
с жидкостью, которая может пролиться и попасть в 
отверстия.

Беречь от огня
•	 Не ставьте на инструмент зажженные свечи и другие 
подобные предметы. Горящий предмет может упасть 
и вызвать пожар.

ВНИМАНИЕ!

Место установки
•	 При установке инструмента убедитесь в том, что 
используемая электрическая розетка легкодоступна.	
При возникновении какого-либо сбоя или 
неисправности немедленно отключите питание 
инструмента и отсоедините кабель питания от 
электросети.	
Даже если кнопка питания находится в положении 
STANDBY, устройство продолжает в минимальном 
количестве потреблять электроэнергию. Если 
устройство не используется в течение длительного 
времени, отсоедините кабель питания от электросети.
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РАЗДЕЛ СО СПЕЦИАЛЬНЫМ СООБЩЕНИЕМ
Данное изделие использует для работы внешний источник электропитания (адаптер). НЕ подключайте данное изделие 
к какому-либо источнику электропитания или адаптеру, отличному от описанного в данном руководстве, в паспорте 
изделия, или специально рекомендованного компанией Yamaha.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Не помещайте данное изделие в положение, при 
котором кто-либо может наступить, споткнуться 
или опрокинуть что-либо на шнуры питания или 
прочие соединительные шнуры. Использование 
удлинительного шнура не рекомендуется! Если 
Вы вынуждены использовать удлинительный 
шнур, минимальный диаметр проводника для 
25-дюймового шнура (или менее) должен быть 18 
по американскому сортаменту проводов AWG.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Чем меньше число AWG, тем больше 
допустимая нагрузка по току. При использовании 
более длинных удлинительных шнуров 
проконсультируйтесь у местного электрика.

Данное изделие должно использоваться только 
с компонентами, поставляемыми вместе с ним: 
тележка, стойка или подставка должны быть 
рекомендованными компанией Yamaha. При 
использовании тележки и т п., пожалуйста, 
ознакомьтесь со всеми маркировками безопасности 
и инструкциями, прилагаемыми к аксессуару.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ МОГУТ 
БЫТЬ ИЗМЕНЕНЫ:
Информация, приведенная в данном руководстве, 
считается верной на момент печати. Впрочем, 
компания Yamaha сохраняет за собой право 
изменять или модифицировать любые технические 
характеристики без предварительного уведомления 
или обязательства обновить уже выпущенные 
экземпляры.

Не пытайтесь обслуживать данное изделие 
методами, не приведенными в инструкции по 
обслуживанию. Все прочие варианты обслуживания 
следует поручать квалифицированному 
обслуживающему персоналу.

Данное изделие, отдельно или в комбинации с 
усилителем и наушниками или колонкой(ами), 
способно воспроизводить звук такого уровня, 
который может вызвать потерю слуха. НЕ 
эксплуатируйте изделие в течение длительного 
периода времени на высоком или некомфортном 
уровне громкости. Если Вы испытываете какую-
либо потерю слуха или звон в ушах, Вам следует 
обратиться к сурдологу.

ВАЖНО:
Чем громче звук, тем короче период времени, 
через который может произойти повреждение.

Некоторые изделия компании Yamaha могут 
оснащаться банкетками и/или аксессуарами, 
которые могут поставляются как в прикреплённом 
к изделию виде, так и отдельно от него. Некоторые 
из этих изделий разработаны с учетом сборки или 
установки поставщиком изделия. Пожалуйста, 
убедитесь, что скамья устойчива, а все остальные 
крепления (при их наличии) хорошо закреплены, 
ПЕРЕД использованием. Банкетки, поставляемые 
компанией Yamaha, разработаны только для 
сидения. Другое использование не рекомендуется.

УВЕДОМЛЕНИЕ:
Оплата за обслуживание, выполняемое вследствие 
недостаточной осведомленности о том, как 
работает функция или эффект (если изделие 
работает в соответствии с конструкцией), не 
покрывается гарантией производителя и таким 
образом входит в обязанности владельца. 
Пожалуйста, прежде чем обратиться за 
обслуживанием, внимательно ознакомьтесь с 
данной инструкцией и проконсультируйтесь с 
Вашим поставщиком.

ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ:
Компания Yamaha прилагает все усилия, 
чтобы производить изделия, которые являются 
экологически чистыми по отношению к 
пользователю и к окружающей среде. Мы 
искренне верим, что наши изделия и способы 
их производства соответствуют данным целям. 
Сохраняя букву и дух закона, мы хотим, чтобы Вы 
были уведомлены о следующем:

Уведомление об утилизации:
В случае если данное изделие повреждено без 
возможности восстановления или по какой-
либо причине срок его эксплуатации считается 
завершенным, пожалуйста, выполните все 
местные, государственные и федеральные правила, 
относящиеся к утилизации изделий, содержащих 
проводники, батареи, пластик и т.п. Если Ваш 
поставщик не может помочь Вам, пожалуйста, 
обратитесь напрямую в компанию Yamaha.

ПОЖАЛУЙСТА, СОХРАНИТЕ ДАННОЕ РУКОВОДСТВО





























http://www.yamahamusicsoft.com/
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XG Voice List

*	 The number of elements becomes 4 when the damper pedal is pressed.

Voice Group Voice Name MSB LSB PRG Element
Piano GrandPiano 0 0 1 2*

GrndPianoKSP 0 1 1 1
MellowGrPno 0 18 1 2
PianoStrings 0 40 1 2
Dream 0 41 1 2
BrightPiano 0 0 2 2
BritePnoKSP 0 1 2 1
ElecGrandPno 0 0 3 2
ElecGrPnoKSP 0 1 3 2
DetunedCP80 0 32 3 2
LayeredCP1 0 40 3 2
LayeredCP2 0 41 3 2
Honkytonk 0 0 4 2
HonkytonkKSP 0 1 4 2
El.Piano1 0 0 5 2
El.Piano1KSP 0 1 5 1
MellowEP1 0 18 5 2
ChorusEP1 0 32 5 2
HardEl.Piano 0 40 5 2
VXfadeEl.P1 0 45 5 2
60sEl.Piano1 0 64 5 1
El.Piano2 0 0 6 2
El.Piano2KSP 0 1 6 1
ChorusEP2 0 32 6 2
DXEPHard 0 33 6 2
DXLegend 0 34 6 2
DXPhaseEP 0 40 6 2
DX+AnalogEP 0 41 6 2
DXKotoEP 0 42 6 2
VXfadeEl.P2 0 45 6 2
Harpsichord 0 0 7 1
Harpsi.KSP 0 1 7 1
Harpsichord2 0 25 7 2
Harpsichord3 0 35 7 2
Clavi. 0 0 8 1
Clavi.KSP 0 1 8 1
Clavi.Wah 0 27 8 2
PulseClavi. 0 64 8 1
PierceClavi. 0 65 8 2

Chromatic 
Percussion

Celesta 0 0 9 1
Glockenspiel 0 0 10 1
MusicBox 0 0 11 2
Orgel 0 64 11 2
Vibraphone 0 0 12 1
VibesKSP 0 1 12 1
HardVibes 0 45 12 2
Marimba 0 0 13 1
MarimbaKSP 0 1 13 1
SineMarimba 0 64 13 2
Balimba 0 97 13 2
LogDrums 0 98 13 2
Xylophone 0 0 14 1
TubularBells 0 0 15 1
ChurchBells 0 96 15 2
Carillon 0 97 15 2
Dulcimer 0 0 16 1
Dulcimer2 0 35 16 2
Cimbalom 0 96 16 2
Santur 0 97 16 2

Organ DrawbarOrgan 0 0 17 1
DetDrawOrgan 0 32 17 2
60sDrawOrg1 0 33 17 2
60sDrawOrg2 0 34 17 2
70sDrawOrg1 0 35 17 2
DrawbarOrg2 0 36 17 2
60sDrawOrg3 0 37 17 2
EvenBarOrg 0 38 17 2
16+2’2_3Org 0 40 17 2
OrganBass 0 64 17 1
70sDrawOrg2 0 65 17 2
CheezyOrgan 0 66 17 2
DrawbarOrg3 0 67 17 2
Perc.Organ 0 0 18 1
70sPercOrg1 0 24 18 2
DetPercOrgan 0 32 18 2
LightOrgan 0 33 18 2

Voice Group Voice Name MSB LSB PRG Element
Organ Perc.Organ2 0 37 18 2

RockOrgan 0 0 19 1
RotaryOrgan 0 64 19 2
SlowRotary 0 65 19 2
FastRotary 0 66 19 2
ChurchOrgan 0 0 20 2
ChurchOrgan3 0 32 20 2
ChurchOrgan2 0 35 20 2
NotreDame 0 40 20 2
OrganFlute 0 64 20 2
Trem.OrganFl 0 65 20 2
ReedOrgan 0 0 21 1
PuffOrgan 0 40 21 2
Accordion 0 0 22 1
AccordIt 0 32 22 2
Harmonica 0 0 23 1
Harmonica2 0 32 23 2
TangoAccord 0 0 24 1
TangoAccord2 0 64 24 2

Guitar NylonGuitar 0 0 25 1
NylonGuitar2 0 16 25 1
NylonGuitar3 0 25 25 2
VelGtrHarmo 0 43 25 1
Ukulele 0 96 25 1
SteelGuitar 0 0 26 1
SteelGuitar2 0 16 26 1
12StrGuitar 0 35 26 2
Nylon&Steel 0 40 26 2
Steel&Body 0 41 26 2
Mandolin 0 96 26 2
JazzGuitar 0 0 27 1
MellowGuitar 0 18 27 1
JazzAmp 0 32 27 2
CleanGuitar 0 0 28 1
ChorusGuitar 0 32 28 2
MutedGuitar 0 0 29 1
FunkGuitar1 0 40 29 2
MuteSteelGtr 0 41 29 2
FunkGuitar2 0 43 29 1
JazzMan 0 45 29 2
Overdriven 0 0 30 1
GuitarPinch 0 43 30 1
Distortion 0 0 31 1
FeedbackGtr 0 40 31 2
FeedbackGtr2 0 41 31 2
GtrHarmonics 0 0 32 1
GtrFeedback 0 65 32 1
GtrHarmonic2 0 66 32 1

Bass AcousticBass 0 0 33 1
JazzRhythm 0 40 33 2
VXUprghtBass 0 45 33 2
FingerBass 0 0 34 1
FingerDark 0 18 34 2
FlangeBass 0 27 34 2
Bass&DistEG 0 40 34 2
FingerSlap 0 43 34 1
FingerBass2 0 45 34 2
Mod.Bass 0 65 34 2
PickBass 0 0 35 1
MutePickBass 0 28 35 1
FretlessBass 0 0 36 1
Fretless2 0 32 36 2
Fretless3 0 33 36 2
Fretless4 0 34 36 2
Syn.Fretless 0 96 36 2
SmthFretless 0 97 36 2
SlapBass1 0 0 37 1
ResonantSlap 0 27 37 1
PunchThumb 0 32 37 2
SlapBass2 0 0 38 1
Velo.Sw.Slap 0 43 38 1
SynthBass1 0 0 39 1
SynBass1Dark 0 18 39 1
FastResoBass 0 20 39 1
AcidBass 0 24 39 1
ClaviBass 0 35 39 2
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� XG Voice List
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Voice Group Voice Name MSB LSB PRG Element
Bass TechnoBass 0 40 39 2

Orbiter 0 64 39 2
SquareBass 0 65 39 1
RubberBass 0 66 39 2
Hammer 0 96 39 2
SynthBass2 0 0 40 2
MellowSyBass 0 6 40 1
SequenceBass 0 12 40 2
ClickSynBass 0 18 40 2
SynBass2Dark 0 19 40 1
SmoothSyBass 0 32 40 2
ModulrSyBass 0 40 40 2
DXBass 0 41 40 2
XWireBass 0 64 40 2

Strings Violin 0 0 41 1
SlwAtkViolin 0 8 41 1
Viola 0 0 42 1
Cello 0 0 43 1
Contrabass 0 0 44 1
Trem.Strings 0 0 45 1
SlwAtTremStr 0 8 45 1
SuspenseStr 0 40 45 2
PizzicatoStr 0 0 46 1
Orch.Harp 0 0 47 1
YangChin 0 40 47 2
Timpani 0 0 48 1

Ensemble Strings1 0 0 49 1
StereoStrngs 0 3 49 2
SlwAtkStrngs 0 8 49 1
ArcoStrings 0 24 49 2
60’sStrings 0 35 49 2
Orchestra 0 40 49 2
Orchestra2 0 41 49 2
TremOrchstra 0 42 49 2
Velo.Strings 0 45 49 2
Strings2 0 0 50 1
S.SlowStrngs 0 3 50 2
LegatoStrngs 0 8 50 2
WarmStrings 0 40 50 2
Kingdom 0 41 50 2
70’sStrings 0 64 50 1
Strings3 0 65 50 1
SynStrings1 0 0 51 2
ResoStrings 0 27 51 2
SynStrings4 0 64 51 2
SynStrings5 0 65 51 2
SynStrings2 0 0 52 2
ChoirAahs 0 0 53 1
StereoChoir 0 3 53 2
ChoirAahs2 0 16 53 2
MellowChoir 0 32 53 2
ChoirStrings 0 40 53 2
VoiceOohs 0 0 54 1
SynthVoice 0 0 55 1
SynthVoice2 0 40 55 2
Choral 0 41 55 2
AnalogVoice 0 64 55 1
OrchestraHit 0 0 56 2
OrchestrHit2 0 35 56 2
Impact 0 64 56 2

Brass Trumpet 0 0 57 1
Trumpet2 0 16 57 1
BriteTrumpet 0 17 57 2
WarmTrumpet 0 32 57 2
Trombone 0 0 58 1
Trombone2 0 18 58 2
Tuba 0 0 59 1
Tuba2 0 16 59 1
MutedTrumpet 0 0 60 1
FrenchHorn 0 0 61 1
Fr.HornSolo 0 6 61 1
FrenchHorn2 0 32 61 2
HornOrchestr 0 37 61 2
BrassSection 0 0 62 1
Tp&TbSection 0 35 62 2
BrassSect2 0 40 62 2
HighBrass 0 41 62 2
MellowBrass 0 42 62 2
SynthBrass1 0 0 63 2
QuackBrass 0 12 63 2
ResoSynBrass 0 20 63 2
PolyBrass 0 24 63 2

Voice Group Voice Name MSB LSB PRG Element
Brass SynthBrass3 0 27 63 2

JumpBrass 0 32 63 2
AnaVelBrass1 0 45 63 2
AnalogBrass1 0 64 63 2
SynthBrass2 0 0 64 1
SoftBrass 0 18 64 2
SynthBrass4 0 40 64 2
ChoirBrass 0 41 64 2
AnaVelBrass2 0 45 64 2
AnalogBrass2 0 64 64 2

Reed SopranoSax 0 0 65 1
AltoSax 0 0 66 1
SaxSection 0 40 66 2
HyperAltoSax 0 43 66 1
TenorSax 0 0 67 1
BreathyTenor 0 40 67 2
SoftTenorSax 0 41 67 2
TenorSax2 0 64 67 1
BaritoneSax 0 0 68 1
Oboe 0 0 69 1
EnglishHorn 0 0 70 1
Bassoon 0 0 71 1
Clarinet 0 0 72 1

Pipe Piccolo 0 0 73 1
Flute 0 0 74 1
Recorder 0 0 75 1
PanFlute 0 0 76 1
BlownBottle 0 0 77 2
Shakuhachi 0 0 78 1
Whistle 0 0 79 1
Ocarina 0 0 80 1

Synth. Lead SquareLead 0 0 81 2
SquareLead2 0 6 81 1
LMSquare 0 8 81 2
Hollow 0 18 81 1
Shroud 0 19 81 2
Mellow 0 64 81 2
SoloSine 0 65 81 2
SineLead 0 66 81 1
SawtoothLead 0 0 82 2
SawtoothLd2 0 6 82 1
ThickSaw 0 8 82 2
DynamicSaw 0 18 82 1
DigitalSaw 0 19 82 2
BigLead 0 20 82 2
HeavySynth 0 24 82 2
WaspySynth 0 25 82 2
PulseSaw 0 40 82 2
Dr.Lead 0 41 82 2
VelocityLead 0 45 82 2
Seq.Analog 0 96 82 2
CalliopeLead 0 0 83 2
PureLead 0 65 83 2
ChiffLead 0 0 84 2
Rubby 0 64 84 2
CharangLead 0 0 85 2
DistortedLd 0 64 85 2
WireLead 0 65 85 2
VoiceLead 0 0 86 2
SynthAahs 0 24 86 2
VoxLead 0 64 86 2
FifthsLead 0 0 87 2
BigFive 0 35 87 2
Bass&Lead 0 0 88 2
Big&Low 0 16 88 2
Fat&Perky 0 64 88 2
SoftWhirl 0 65 88 2

Synth. Pad NewAgePad 0 0 89 2
Fantasy 0 64 89 2
WarmPad 0 0 90 2
ThickPad 0 16 90 2
SoftPad 0 17 90 2
SinePad 0 18 90 2
HornPad 0 64 90 2
RotaryStrngs 0 65 90 2
PolySynthPad 0 0 91 2
PolyPad80 0 64 91 2
ClickPad 0 65 91 2
AnalogPad 0 66 91 2
SquarePad 0 67 91 2
ChoirPad 0 0 92 2
Heaven 0 64 92 2
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MIDI IMPLEMENTATION CHART

YAMAHA� Date: 07-June-2012
Model: Silent Piano SH� Version: 1.00

Function... Transmitted Recognized Remarks
Basic Channel Default 1, 2 1-16

Changed 1-16 ×

Mode Default 3 3

Messages × ×

Altered ************** ×

Note Number 0-127 0-127

: True voice ************** 0-127

Velocity Note ON 	 9nH, v=1-127 	 9nH, v=1-127

Note OFF ×	 8nH, v=64 	 9nH, v=0 or 8nH

After Touch Key’s

Ch’s × ×

Pitch Bend × 	 0-24 semi *1

Control Change 0, 32 Bank Select

1 × Modulation

7 Main Volume

10 × Panpot

11 × Expression

6, 38 × Data Entry

64, 66, 67 	 *2 Pedal

71-74 ×

84 × Portamento Control

91 Effect1 Depth

93 Effect3 Depth

96-97 × RPN Inc, Dec

100-101 × 	 RPN LSB, MSB

Prog Change 	 0-127 	 0-127

: True # **************

System Exclusive

Common : Song Pos. × ×

: Song Sel. × ×

: Tune × ×

System Real Time : Clock × ×

: Commands × ×

Aux Messages : All Sound Off × 	 (120, 126, 127)

: Reset All Cntrls × 	 (121)

: Local ON/OFF × 	 (122)

: All Notes OFF × 	 (123-125)

: Active Sense

: Reset × ×

Notes *1	 For some Harpsichord voices, the pitch may not be changed according to the pitch bend setting range.
*2	 For upright pianos (excluding some models), the sostenuto pedal information (66) is not transmitted.

Mode 1 :	 OMNI ON, POLY	 Mode 2 :	 OMNI ON, MONO	  :	 Yes	
Mode 3 :	 OMNI OFF, POLY	 Mode 4 :	 OMNI OFF, MONO	 × :	 No




	Silent Piano SH Руководство пользователя
	Глава 1 Начало работы
	Наименования и функции частей
	Подсоединение адаптера переменного тока
	Крепление подвески наушников
	Включение

	Глава 2 Игра на фортепиано
	Использование функции Silent Piano™
	Выбор голосов
	Применение эффекта реверберации
	Использование метронома

	Глава 3 Проигрывание песен
	Песни, которые можно проигрывать с помощью данного инструмента
	Воспроизведение демонстрационной песни
	Воспроизведение предустановленной песни
	Воспроизведение песни, сохраненной во внутренней памяти
	Воспроизведение песен с запоминающего устройства USB
	Операции во время воспроизведения
	Изменение скорости воспроизведения

	Глава 4 Запись собственного исполнения
	Запись собственного исполнения во внутреннюю память
	Запись собственного исполнения на запоминающее устройство USB
	Запись с использованием метронома

	Глава 5 Обработка файлов песен
	Копирование файла песни на запоминающее устройство USB
	Удаление файла песни

	Глава 6 Подключение к другим устройствам
	Подключение к аудио-устройствам
	Подключение MIDI-устройств
	Подключение к запоминающему устройству USB
	Подключение акустической системы с автономным питанием [для рояля]

	Глава 7 Использование различных функций
	Настройка различных удобных функций (Function Setup)
	Подробное описание каждой позиции Function Setup
	Восстановление настроек по умолчанию
	Изменение языковой поддержки для имени файла песни
	Деактивация функции автоматического выключения питания

	Глава 8 Приложение
	Сообщения
	Обнаружение и устранение неисправностей
	Предустановленный список голосов
	Список песен
	Последовательность воспроизведения песенных файлов с запоминающего устройства USB
	Спецификации
	Указатель

	XG Voice List
	XG Drum Kit List
	MIDI Data Format
	MIDI IMPLEMENTATION CHART




